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PROJET DE LOI

:modifiant les lois des 15 octobre 1921 et 25 juin 1927
organiques des Fonds des Mieux-Doués,

EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

Les Fonds des Mieux-Doués procurent des prêts d'études
aux élèves des établissements d'instruction du degré secon-
daire des différents ordres d'enseignement: moyen, nor-
mal. technique, professionnel. artistique, etc... .

Bien qu'il n'ait pas été jugé expédient de modifier dans
ce sens la dénomination du Fonds, les auteurs du présent
projet entendent qu'il ne s'agit pas de réserver le béné-
fice du Fonds à une future élite en facilitant les études
-d'élèves exceptionnellement doués, mais bien d'aider tous
les bien doués. Le but de la loi doil être d'offrir aux bien
doués le moyen de suivre leur voie sans souci et sans
entrave pour qu'ils deviennent un jour de bons serviteurs
du pays.

Aux termes de l'article 9 de la loi organique « les béné-
ficiaires des Fonds des ·Mieux-Doués, en acceptant l'aide
qui leur est offerte, prennent l'engagement moral de la
rembourser aux dits Fonds, le jour où leurs moyens le leur
permettront ». Cet engagement a fait renoncer bien des
familles à des allocations qui ne sont accordées qu'à la
suite d'examens.

Bien souvent aussi, les parents demandent aux admini-
strateurs des fonds de réduire le montant des allocations
au strict nécessaire, pour éviter de faire retomber sur leurs
enfants, à r issue de leurs études, une dette trop considé-
rable.

23 OCTOBER 1947.

WETSON1WERP

houdenc:lewijziging van de. wetten cid, 15 October
1921 en 25 JUni 1927 tot inrichting van de Fondsen
der Meestbegaafden~

MEMORIE VAN TOELiCHTING

MEVROUWEN, MIJNE HERE-N,

De Fondsen der Meestbegaafden verschaffen studielee-
ningen aan de leerlingen der onderwijsinstellingèn van de
tweede graad, voor de verschillende takken van het onder-
richt: middelbaar- noormaal- technisch- vak-, kunstonder-
wijs, enz ...

Alhoewel men het niet nuttig heeft geacht de benaming
van het Fonds te veranderen, is het .niet de bedoeling van
de opstellers van dit ontwerp het genot der voordelen van
het Fonds uitsluitend toe te kennen aan een toekomstige
elite door de studiën van buitengewoonbegaafde leerlingen
te vergemakkelijken. Het ontwerp strekt er integendeel toe
alle begaafde leerlingen te helpen, Het doel der wet rnoet
nl, zijn aan de begaafden het middel te verschaffen om
hun weg te volgen zonder zorg en zonder letsel, opdat zij
eens de uitgelezen dienaars van hun landzouden worden.

Naar luid van artikel 9 der wet tot inrichting van de
Fondsen der Meestbegaafden« gaan degenen die het door
het Fonds der Meestbegaafden aangeboden hulpgeld aan-
vaarden, de zedelijke verbintenis aan dit bedrag aanvoor-
noernd Fonds terug te betalen zodra hun middelen het hun
toelaten ». Wegens deze verbintenis hebben tal van fami"
lies algezienvan tegemoetkomingendie slechts toegekend
worden nadar daarvoor een examen werd afgelégd.

Dikwijls ook vragende ouders aan de beheerders der
Fondsen, het bedrag der tegernoeikorningen tot het volstrekt
noodzakelijke te beperken, om te vermijden dathun kin-
deren, na afloop van hun studién, voor een al te zware
schuld zouden staan.' ,

G.
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C'est pour évuer de semblables mterpretations erronées
qu'il a élé jugé nécessaire de compléter l'article 9 de la
loi en précisant quï1 ne peul s'agir d'une obligation civile
qui pourrait servir de base à une procédure en récupération.

Quoique l' engagement moral pris par les bénéficiaires
soit donc dépourvu de sanction pratique, il y a lieu d'en
maintenir le principe dans la loi. Les bénéficiaires des
prêts d'études. dès que leurs moyens le leur ,permettront,
auront le devoir moral d'accomplir un geste de solidarité,
en remboursant bénévolement les sommes qui leur auront
permis de faire leur cliemindans la vie. Ils contribueront
ainsi à la reconstitution d'un fonds qui doit permettre à de
plus jeunes d'en bénéficier à leur tour.

Le projet double le taux des subventions provinciales et
commùnales. Il 'est manifeste qu'une telle adaptation des
ressources des fonds à la hausse générale des prix est jus.
tifi&. '
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Om dergelijke verkeerde interpretaties te verrnijden,
heeft men het nodig geoordeeld artikel 9 der wet aan te
vullen, door naderte omschrijven dat er geen sprake kan
zijn van een burgerlijkrechtelijke verbintenis, die zou kun-
nen dienen als basis voor een terugvorderii-tgsprocedtire.

Ofschoonde morele -verbintenis, die door de Eeursver-
krijgers werd aangegaan.dus geen practische sanctie be-
helst, client toch het principe ervan in de wette worden
behouden. De beursverkrijgers zullen, zodra hun rnidde-
len het hun toelaten, zedelijk verplicht zijn een daad van
solidariteit te verrichten door vrijwillig de sommen terug
te betalen, waardoor het hun mogelijk is geweest hun
weg te maken in het leven. Aldus dragen ze bij tot de
wederoprichting van een fonds dat de jongeren in .staat

moet stellen er op hun beurt devoordeelén van te genieten.
Het ontwerp verdubbelt het bedrag der provinciale en

gemeentelijke toelagen. Het hoeft geen betoogdat een der-
gelijke aanpassing van de inkomsten .der fondsen aan de:
algemenestijging der prijzen gerechtvaardigd is.

C. HUYSMANS.

PROJET DE LOI

CHARLES,

Prince de Belgique. Régent du Royaume,

A tous, présents et à venir, SALur!

Sur la proposition du Ministre de l'Instruction Publique
et de l'avis des Ministres réunis en Conseil,

Nous AVONS ARR~TÉ E.T ARR~TONS:

Le projet de loi dont la teneur suit sera présenté en
Notre nom aux Chambres législatives.

AR11ICLE UNIQUE.

Les modifications suivantes sont apportées à la loi orga-
nique des Fonds des mieux-doués, tel que son texte a été
établi par l'arrêté royal du 26 juin 1927, coordonnant les
dispositions des lois du 15 octobrel921 et du 25 juin 1927:

1° l'article 6 est remplacé par la disposition suivante:

« Les ressources annuelles normales des Fonds des
mieux-doués sont:

» Il) une allocation communale fixée à 60 centimes par
I habitant;

vvr. I~v~l '!V r.tt.r

KAREL,

Prins van België, Regent van het Koni~krijk,

Aan allen, tegeniooordigen en toekomenden, HEIL!

Op de voordracht van de Minister van Openbaar
Onderwijs en op eensluidend advies van de in Raad verga-
derde Ministers, '

WIJ HEBBEN BESLOTEN EN WIJ BESLUITEN:

Het ontwerp van' wet, waarvan de tekst volgt, zal in
Onze naam bij de Wetgevende Kamers worden ingediend.

ENIC ARTIKEL. ,

Volgende wijzigingen worden gebracht aan de wettot
inrichting van de Fondsen der Mee~tbegaafden, zoals haar
tekst werd vastgelegd bij Koninklijk besluit van 26 juni
1927, houdende sarnenordening van de bepalingen de~
wetten van 15 October 1921 en 25 juni 1927:

JO'Artikel 6 wordt vervangen door volgende bepaling r

c{De gewone jaarlijkse inkomsten vande Fondsen der
» Meesthegaafden zijn:

11 1) een gemeentelijke tegernoetkoming bepaald op
Il 60 centiem per inwoner; ,



» 2) 'uhe subvention provinciale fixée à 20 centimes par
» habitant;

» 3) un subside de l'Etat dont le montant ne pourra
» être inférieur àl'impört total des allocations communales
)1 prévues ci-dessus. I)

2° L'article 9 est complété par la phrase suivante;

« Il esttomefóis entendu que le ideooir de restitution
» ne constitue pas une obligation civile, »

Donné à Bruxelles, le 17 octobre 1947.
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» 2) een provinciale bijdrage bepaald op 2{t .cennem
Il per inwoner;

» 3) een Staatstoelage welke nier minder mag zijn dan
» het tótaal bedrag van de bovenvoorziene gemeentelijke
» tegemoetkomingen. JJ

zo Artikel IJ wordt aangevuld mel volgende zin ;

« Het is nochians toelie oersiaan dat deverpUchUng t~t
» teruggave geen bUl:geflii~rechtelijk;e verplichting îs, »

Gegeven te Brussel, de 17 October 1947.

CHARLES.

PAR LE. RÉGENT:

Le Ministre' de l'Instruction Publique,

VANWEGE DE REGENT;

De Minister van Openbaar. Onderwijs,

,C. HUYSMANS.
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